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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор нашей продукции.
Мы рады предложить Вам изделия и устройства, разработан-
ные и изготовленные в соответствии с высокими требовани-
ями к качеству, функциональности и дизайну. Перед началом 
эксплуатации внимательно прочитайте данное руководство, 
в котором содержится важная информация, касающаяся Вашей 
безопасности, а также рекомендации по правильному исполь-
зованию продукта и уходу за ним. Позаботьтесь о сохранности 
настоящего руководства и используйте его в качестве справоч-
ного материала при дальнейшей эксплуатации изделия.

Назначение устройства
Наушники — это устройство для персонального прослуши-
вания музыки, речи или иных звуковых сигналов.
Беспроводные наушники оснащены технологией беспро-
водной связи Bluetooth.

Меры предосторожности
•	 Не производите никаких изменений в конструкции устройства.
•	 Во избежание короткого замыкания не допускайте кон-

такта устройства с любыми жидкостями, не помещайте 
рядом с ним открытые емкости с жидкостью.

•	 Не подвергайте устройство воздействию электромагнит-
ного излучения.

•	 Во избежание повреждения слуха используйте наушни-
ки на безопасных уровнях громкости.

•	 Используйте только оригинальное зарядное устройство.
•	 Не разбирайте, не сжигайте, не используйте батареи со 

следами повреждений.
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•	 Соблюдайте температурный режим. Батареи должны 
храниться в заряженном состоянии при температуре 
от +15 °C до +35 °C при нормальной влажности возду-
ха. Батареи плохо переносят длительную эксплуатацию 
при очень высоких (выше +40 °C) и очень низких (ниже 
−10 °C) температурах окружающей среды. Нельзя остав-
лять батарею под прямыми солнечными лучами.

Технические характеристики
•	 Модель: AH-820W.
•	 Торговая марка: Aceline.
•	 Параметры питания: 5 В ⎓ 0,5 А.
•	 Параметры Bluetooth:

	◦ Стандарт: IEEE 802.15.
	◦ Диапазон частот: 2402–2480 МГц.
	◦ Мощность передатчика: < 10 мВт.

•	 Дальность передачи Bluetooth-сигнала: до 10 метров.
•	 Емкость батареи: 400 мА·ч.
•	 Время зарядки: 2 часа.
•	 Время автономной работы: до 20 часов.
•	 Диаметр амбушюр: 85 мм.
•	 Диаметр мембраны: 40 мм.
•	 Чувствительность: 97 дБ.
•	 Сопротивление динамика: 32 Ом.
•	 Зарядный порт: USB Type-C.
•	 Длина зарядного кабеля: 50 см.
•	 Тип разъема для подключения к устройству: Jack 3,5 мм.
•	 Область применения: бытовое.
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Схема устройства

1.	 Эквалайзер.
2.	 Увеличение громкости / следующая аудиодорожка.
3.	 Уменьшение громкости / предыдущая аудиодорожка.
4.	 Многофункциональная кнопка:

	◦ Включение/выключение.
	◦ Воспроизведение/остановка музыки.
	◦ Прием/завершение вызова.

5.	 Индикатор состояния устройства.
6.	 Аудиоразъем Jack 3,5 мм.
7.	 Зарядный порт Type-C.
8.	 Микрофон.

1 2 3 4
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Инструкция по эксплуатации
Включение/выключение устройства
•	 Чтобы включить устройство, нажмите и удерживайте 

многофункциональную кнопку в течение 2 секунд — ин-
дикатор состояния начнет мигать красным и голубым, оз-
начая, что наушники находятся в режиме сопряжения.

Примечание: после включения наушники автоматически 
подключатся к последнему использованному устройству.

•	 Чтобы выключить устройство, нажмите и удерживайте мно-
гофункциональную кнопку в течение 3 секунд — индикатор 
загорится красным, после чего устройство выключится.

Сопряжение с устройством
1.	 Активируйте Bluetooth на Вашем устройстве.
2.	 Из списка доступных подключений выберите данные 

наушники.
3.	 После успешного подключения индикатор будет мигать 

синим каждые 6 секунд.
Примечание: при наличии сбоев Bluetooth-соединения от-
ключите Bluetooth на Вашем устройстве, выключите науш-
ники, а затем произведите сопряжение повторно.

12:05

Bluetooth

Bluetooth

12:05

Bluetooth

Bluetooth

Сопряжение
AH-820W
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Эквалайзер
Всего доступно 3 режима:
•	 Bass mode (усиленный бас).
•	 Pop mode (поп).
•	 Vocal mode (вокал).
Чтобы выбрать желаемый режим, нажимайте на соответ-
ствующую кнопку во время воспроизведения музыки.

Управление музыкой
•	 Чтобы увеличить/уменьшить громкость, используйте 

соответствующие кнопки.
•	 Чтобы переключиться на следующую аудиодорожку, 

удерживайте кнопку увеличения громкости в течение 
2 секунд.

•	 Чтобы переключиться на предыдущую аудиодорожку, 
удерживайте кнопку уменьшения громкости в течение 
2 секунд.

•	 Чтобы начать/приостановить проигрывание музыки, на-
жмите на многофункциональную кнопку.
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Управление вызовами
•	 Чтобы ответить на входящий вызов, нажмите на много-

функциональную кнопку. Чтобы завершить вызов, на-
жмите на кнопку еще раз.

•	 Чтобы отклонить входящий вызов, нажмите и удержи-
вайте многофункциональную кнопку в течение 2 секунд.

•	 Чтобы набрать последний номер из списка звонков, 
дважды нажмите на многофункциональную кнопку. 
Чтобы отменить вызов, нажмите на многофункциональ-
ную кнопку еще раз.

Сброс сопряжения
Данная функция позволяет разорвать текущее Bluetooth-
соединение и освободить наушники для подключения 
к другому устройству. Для этого нажмите многофункцио-
нальную кнопку 5 раз подряд — индикатор начнет попере-
менно мигать красным и синим цветом.

Голосовой помощник
Чтобы активировать голосового помощника, в режиме 
ожидания / воспроизведения музыки дважды нажмите 
на кнопку эквалайзера.

Режим аналогового подключения
1.	 Подключите один конец кабеля Jack 3,5 мм к разъему 

наушников.
2.	 Второй конец кабеля подключите к другому устройству.

Примечание:
•	 Если при подключении кабеля Jack 3,5 мм наушники были 

включены, режим Bluetooth автоматически отключится.
•	 Для повторного включения режима Bluetooth извлеките 

кабель из разъема наушников.
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Зарядка устройства
При низком уровне заряда индикатор начнет медленно ми-
гать красным цветом, раздастся звуковой сигнал.
Для зарядки устройства:
•	 Подключите кабель USB Type-C — индикатор загорится 

красным цветом.

•	 При полной зарядке цвет индикатора сменится на синий.

Индикатор состояния устройства

Состояние устройства Индикатор

Успешное сопряжение Индикатор мигает синим 
каждые 6 секундВоспроизведение музыки

Режим сопряжения Индикатор попеременно 
мигает красным и синимСброс

Устройство полностью 
заряжено Индикатор горит синим

Выключение устройства
Индикатор загорится 
красным на 1 секунду, 

после чего погаснет

Зарядка устройства Индикатор горит красным
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Возможные проблемы и их решения

Проблема Решение

Наушники не включаются Убедитесь в достаточном 
уровне заряда батареи

Ошибка сопряжения

Убедитесь, что наушники 
включены и находятся 
в режиме сопряжения. 

Другое устройство должно 
находится в пределах 
1 метра от наушников 

Повторите попытку 
сопряжения с устройством

Звук прерывается

Убедитесь, что устройство 
находится в радиусе 
10 метров, и между 

наушниками и устройством 
нет никаких препятствий

Комплектация
•	 Наушники.
•	 Кабель Jack 3,5 мм.
•	 Кабель USB Type-C.
•	 Руководство по эксплуатации.
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Правила и условия хранения, перевозки 
(транспортировки), реализации и утилизации
•	 Устройство не требует какого-либо монтажа или постоян-

ной фиксации.
•	 Хранение устройства должно производиться в упаковке 

в отапливаемых помещениях у изготовителя и потреби-
теля при температуре воздуха от 5 °С до 40 °С и относи-
тельной влажности воздуха не более 80%. В помещени-
ях не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, 
щелочей), вызывающих коррозию.

•	 Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде.
•	 Устройство требует бережного обращения, оберегайте 

его от воздействия пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д.
•	 Реализация устройства должна производиться в соот-

ветствии с местным законодательством.
•	 После окончания срока службы изделия его нельзя вы-

брасывать вместе с обычным бытовым мусором. Вместо 
этого оно подлежит сдаче на утилизацию в соответству-
ющий пункт приема электрического и электронного обо-
рудования для последующей переработки и утилизации 
в соответствии с федеральным или местным законода-
тельством. Обеспечивая правильную утилизацию данно-
го продукта, вы помогаете сберечь природные ресурсы 
и предотвращаете ущерб для окружающей среды и здо-
ровья людей, который возможен в случае ненадлежаще-
го обращения. Более подробную информацию о пунктах 
приема и утилизации данного продукта можно получить 
в местных муниципальных органах или на предприятии 
по вывозу бытового мусора.

•	 При обнаружении неисправности устройства следует 
немедленно обратиться в авторизованный сервисный 
центр или утилизировать устройство.
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Товар изготовлен (мм.гггг): �  V.1

Дополнительная информация
Manufacturer: SHENZHEN JIUHU TECHNOLOGY CO.,LIMITED 
Room E401, No.10th, Huanguan South Road, Junzibu Community, 
Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, China.

Изготовитель: ШЭНЬЧЖЭНЬ ЦЗЮХУ ТЭКНОЛОДЖИ КО., 
ЛИМИТЕД.
Каб. E401, №10-е, юж. шоссе Хуаньгуань, комьюнити 
Цзюньцзыбу, ул. Гуаньлань, р-н Лунхуа, г. Шэньчжэнь, Китай.

Сделано в Китае.

Импортер в России / уполномоченное изготовителем лицо: 
ООО «УЛЬТРАТЕХ».
690039, Приморский край, г. Владивосток, ул. Енисейская, 
д. 23д , этаж 15, помещ. 2.
Адрес электронной почты: ultratech@mail.dlogistix.com

Товар соответствует требованиям ТР ТС (ЕАЭС).

Спецификации, информация о продукте и его внешний вид 
могут быть изменены без предварительного уведомления 
пользователя в целях улучшения качества нашей продукции.



Гарантийный талон
SN/IMEI: �

Дата постановки на гарантию: �

Производитель гарантирует бесперебойную работу 
устройства в течение всего гарантийного срока, а также от-
сутствие дефектов в материалах и сборке. Гарантийный пе-
риод исчисляется с момента приобретения изделия и рас-
пространяется только на новые продукты.
В гарантийное обслуживание входит бесплатный ремонт 
или замена элементов, вышедших из строя не по вине по-
требителя в течение гарантийного срока при условии экс-
плуатации изделия согласно руководству пользователя. 
Ремонт или замена элементов производится на террито-
рии уполномоченных сервисных центров.

Срок гарантии: 12 мес.
Срок эксплуатации: 24 мес.

Актуальный список сервисных центров по адресу:
https://www.dns-shop.ru/service-center/






